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EcoFlow 160Wp lehky prenosny
solarni panel (3. generace)
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O této prirucce

Tato prirucka obsahuje informace o vySe uvedenem panelu a podrobnosti o jeho provozu, spravé a
udrzbé a mize byt aktualizovana i bez predchoziho upozornéni.

Vdechny obrazky v pfiru¢ce slouzi pouze k ilustrativnim uéellm, pfiméfené se tedy jimi inspirujte
priovladani vasi skutecné verze produktu.

Kdyz ¢tete tuto prirucku ve formatu PDF, vezméte laskavé na védomi, Ze si ji mdzete prostudovat
i online na www strankach EcoFlow Support, kde ziskate jeji nejnovéjsi verzi i se vSemi aktualiza-
cemi.

Prehled

1.

Predni strana panelu

Obsahuje solarni ¢lanky, ukazatel uhlu slune¢nich paprskd a kabelovou kapsu. BEhem provo-
zu je tato strana otocena ke slunci. Doporucuje se pouzivat panel za sluneé¢nych dnli s dostat-
kem slunecniho svétla.

Ukazatel uhlu sluneénich paprsku

Ukazuje aktualni uhel mezi slunecnimi paprsky a panelem. Kdyz je stinovy bod slunecniho svi-
tu uprostred plochy, je dosazen uhel 90°.

Kabelova kapsa

Obsahuije solarni vystupni kabel XT60i (2,5 m).

Montazni otvory

Panel je vybaven osmi montaznimi otvory (vnitfni prdmér 8 mm), ktere Ize pouzit pro lanka,
hacky nebo jiné upevnovaci prvky nutné pro bezpecne umisténi panelu.
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5. Zadnistranapanelu
Je vybavena solarnimi ¢lanky a tfemi opérami. BEnem provozu by méla byt oto¢ena smérem od

slunce.
6. Spona

Celkem 4 spony slouZi k zajiSténi solarniho panelu pfi skladovani a preprave.
7. Podpéra

Obsahuje elasticke pasky, které umoznuji nastaveni uhlu panelu.
8. Elastickapaska
Urcena k nastaveni uhlu panelu, umoznuje jeho nastaveni v uhlech 30° az 60°.
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Zaciname

1. Odepnéte 4 spony. Otocte predni stranu panelu smérem ke slunci a panel podeprete jed-
nou zadni podpérou.




2. Jakjevidétnaobrazku, doporucujeme nejprve pouzit podpéru a teprve potérozlozit panel.

(L2
IQZ PFi rozkladani panelu se doporuéuje stat za panelem, jeho rozlozeni je tak snazsi.

3. Zkontrolujte teéku stinu na ukazateli Uhlu paprskd a upravte podpéry tak, aby tecka byla
co nejblize stfedu.

o\

JN. ¢ Nedopustte, aby tecka opustila cerveny kruh na ukazateli. Tim by se vyznamné snizil
Q vykon panelu.

+  KdyzZ bude tecka pfimo ve stfedu, znamena to uhel 90° a tedy nejvyssi vykon panelu.




Napajeni vasich zarizeni

MOZNOSTI

Solarni panel mizete pripojit k bateriové stanici EcoFlow a ukladat ziskanou slunecni energii. Bate-
riova stanice mize nasledné napajet vhodné elektricke spotiebice.

Pred pouzitim panelu jako napajeni vaSeho konkrétniho pristroje se ujistéte, Ze tento pristroj
umoznuje solarni vstup a Ze jeho poZadované vstupni parametry odpovidaji vystupnim paramet-
rdim panelu. Kdyby parametry neodpovidaly, mohlo by dojit k poskozeni tohoto pfistroje.

JO'_ Maximalni vystupni parametry (1)
- Jeden tento 160Wp panel ma napétinaprazdno 21,4V a zkratovy proud 12,2 A.

JAK PRIPOJIT

1. Kdyz je panel rozlozen, pfipojte jeho vystupni kabel XT60i k solarnimu vstupnimu portu bate-
riove stanice EcoFlow (XT60) a stanice se mdze nabijet.

-Oa
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N.  Solarnivstupniport (XT60)!
‘Q‘ Pred nabijenim se ujistéte, Ze jsou kabely pevné pfipojeny, aby nedoslo k roztaveni portu
v disledku $patného pfipojeni.

2. Kdyz je panel pfipojen k zafizeni EcoFlow, mUZzete v realném Case sledovat Udaje o jeho vykonu
v aplikaci EcoFlow nebo na displeji zafizeni.

Maximalizujte vykon

NAJDETE OPTIMALNi PROSTREDI

Panel pouzivejte za sluneénych nebo prevazné slune¢nych dnd
Zapoledne slunecného dne je slunecni zareni silné a panel poskytuje vice energie. BEhem zataze-
né oblohy nebo destivych dnd je slunecni svétlo slabeé a vykon panelu se tim snizuje.

Minimalizujte stin
Udrzujte panel bez zastinéni, prachu, listi, trusu nebo jinych necistot. V opacném pripadé se vykon
panelu mdze vyznamné snizit.

Zajistéte uhel paprskl 90°
Smér slunec¢nich paprskd se béhem dne méni. Doporucujeme proto prlibézné kontrolovat ukazatel
uhlu slunecnich paprskl a polohu panelu upravovat tak, aby bod stinu zlstaval uprostied.

ZAPOJENi PANELU

K dosazeni vyssino vykonu mlzete panely zapojit do série nebo paralelné. Pfed pfipojenim vénujte
vzdy pozornost vyslednym parametrdm spojenych kabeld a ujistéte se, Ze tyto parametry spliuji
vstupni pozadavky zafizeni, ke kterému maji byt pfipojeny. Pro pfipojeni solarnich panell k bate-
riové stanici EcoFlow doporucujeme sériové zapojeni.

VYBERTE S| VHODNOU BATERIOVOU STANICI ECOFLOW

Jeden solarni panel o vykonu 160 W mize nezavisle pokryt zakladni denni potfebu nabijeni bateri-
ove stanice.

Pro lepSi vykon za zhorSenych svételnych podminek se doporucuje zapojit dva prenosneé solarni
panely o vykonu 160 W do série, coz umozni efektivnéjsi nabijeni bateriovych stanic EcoFlow. Zapo-
jeni paneld paralelné mize vést k vysokemu vyslednému proudu, ktery prekroci povolené vstupni
limity stanice EcoFlow. Proto se paralelni zapojeni nedoporucuije.



Skladovani a udrzba

SKLADOVANI

Kdyz solarni panel nepouzivate, odpojte ho od vSech zafizeni, spravné ho slozte a uloZte ve
svislé poloze. Na panel nepokladejte tézke predméty.

Pri dlouhodobém skladovani vystupni kabel peclivé sbalte a uloZte v kabelove kapse, aby ne-
doslo k jeho kontaktu se solarnimi Clanky. Poté sloZte panel a pfipadné ho vlioZte do ochran-
neho pouzdra. Panel skladujte na chladném a suchéem misté, mimo dosah pfimého slune¢niho
zareni, vysokych teplot nebo vihkého prostredi.

CISTENI

Pred Cisténim se ujistéte, Ze panel neni pfipojen k bateriové stanicinebo jinému spotfebicia Ze po-
vrchy panelu vychladly na pokojovou teplotu. Poté navincete mékky hadrik Cistou vodou, vyzdimej-
te ho a otfete povrchy panelu. Pri ¢isténi se vyhnéte otirani nebo myti fotovoltaickych konektord.

Casto kladené otazky

1.

Je panel vodotésny?

Panel ma stupen kryti IP68. Kdyz navihne v desti nebo omylem spadne do vody, okamzité
zkontrolujte, zda se do konektor( nedostala voda. Pokud ano, konektory osuste hadfikem

a panel bude zase pracovat spravné. UmysIné viak panel do vody nenamacejte.

Pro¢ m{j panel nedodava energii?

Zkontrolujte, zda je panel spravné zapojen, zda jsou kabely pevné pripojené a zda jsou pod-
minky prostredi, napriklad uroven slunecniho svitu, vhodné pro ziskavani solarni energie.
Pokud jsou uvedene faktory v pofadku a panel pfesto nefunguje, obratte se na autorizovany
zékaznicky servis EcoFlow.

Mohou prfenosné solarni panely dodavat energii pfi slabém osvétleni, napriklad v desti-
vych dnech nebo pod vnitfnim osvétlenim?

Prenosné solarni panely za téchto okolnosti dodavaji jen malé mnoZstvi energie, protoze jsou
vyrobeny z monokrystalickych ¢lankd, jejichz vykon je pfi slabém osvétleni omezen.

Je panel kompatibilni se vSemi bateriovymi stanicemi EcoFlow?

Nemusi byt. Kompatibilita zavisi obecné na parametrech panelu a parametrech solarniho
vstupu konkrétni stanice. U tohoto panelu je napéti naprazdno 21,4 V a zkratovy proud 9,2 A.
Zkontrolujte, zda tyto hodnoty odpovidaji vstupnim parametrdm vasi bateriové stanice Eco-
Flow (i napt. maximalni napéti/proud pfi maximalnim vykonu).

Lze tento solarni panel pripojit do série nebo paralelné? Kde ziskat potfebné prisluSenstvi?
Panel se doporucuje zapojit do série se solarnim panelem stejného modelu o vykonu 160 W

a pouzit pro nabijeni bateriovych stanic EcoFlow. Paralelni zapojeni se nedoporucuje, protoze
vysledny proud by mohl prekrocit vstupni limity pfipojené stanice. Pro sérioveé zapojeni si za-
kupte vhodny sériovy propojovaci kabel podle vasich konkrétnich potreb.



Obsah baleni
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1. EcoFlow 160Wp lehky pfenosny solarni panel
2. Uzivatelska pfirucka

Technické specifikace

Parametry
Model EF-FOLD-160-LW
Jmenovity vykon 160 W=5 W (STC)
yvy 177 W =5 W (BNPI)

Napétinaprazdno 21,4V

. 9,2 A (STC)
Zkratovy proud 10,2 A (BNP))
Jmenovité napéti 18,8V
Jmenovity proud 87 A (STC)

9,6 A (BNPI)



Doporucena teplota prostredi

Teplotni koeficient
jmenovitého vykonu

Teplotni koeficient napéti
naprazdno

Teplotni koeficient
zkratoveého proudu

Bifacialni koeficient
IP kryti

Typ konektoru

Solarni ¢lanky
Typ

Uginnost

Ostatni
Hmotnost
Rozmeéry v rozlozenem stavu

Rozméry v nerozlozeném stavu

-40°Caz85°C

-0,30 %/°C

-0,25%/°C

+0,045 %/°C

80 % 5%
IP68
XT60

TOPCon monokrystalicky kfemik

max. 25 %

cca3,8kg
1677 x 598 x 26 mm
609 x 598 x 36 mm

«  Standardni zkusebni podminky: 1000 W/m2, AM 1,5, 25 °C.

«  Standardni testovaci podminky pro bifacialni panely (BSTC/BNPI): Pfedni strana 1000 W/m?,

zadni strana 135 W/m2, AM 1.5, 25 °C.

«  Kdyz je teplota prilis vysoka nebo prilis nizka, napéti naprazdno a zkratovy proud panelu se
mohou lisit od vySe uvedenych.

Parametry a specifikace tohoto panelu byly uréeny za standardnich testovacich podminek (STC)
nebo za standardnich testovacich podminek pro bifacialni panely (BSTC/BNPI). Skute¢né provozni
parametry se vSak mohou liSit v zavislosti na zemépisné poloze, intenzité a dobé slunecniho svi-
tu, klimatickych podminkach, teploté, zastinéni, pozici panelu, konfiguraci systému (napf. ztraty v
kabelech) a pfirozené opotiebovanosti. V disledku téchto faktord se skute¢ny vykon mize lisit od

uvedenych hodnot.
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Bezpecnostni pravidla

ODMITNUTi ODPOVEDNOSTI

Pred pouzitim panelu si pfectéte tento dokument a ujistéte se, ze mu piné rozumite. Po prec¢teni
si dokument uschovejte pro budouci potfebu. Nespravneé pouziti produktu mdze zpUsobit vazné
zranéeni vas nebo jinych osob, poskozeni produktu nebo ztratu na jineém majetku. Pouzitim produk-
tu potvrzujete, Ze rozumite véem udajlm a pravidlim uvedenym v tomto dokumentu, souhlasite s
nimi a prijimate je.

Spole¢nost EcoFlow nenese odpovédnost za jakeékoliv ztraty zplsobené nespravnym pouzivanim
produktu, tedy v rozporu se souvisejicimi dokumenty.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

1.

Produkt nepolévejte vodou ani jej nenechavejte delsi dobu ve vinkém prostredi. Nedovolte,
aby se spojovaci skfifka nebo kabelové konektory dostaly do kontaktu s kapalinami.

Jakékoli ztraty nebo $kody zpUsobené umysinym porusenim nasledujicich pravidel ze strany
uZivatele nebude povaZovano za vadu panelu. Spole¢nost EcoFlow v takovych pfipadech ne-
nese Zzadnou odpovédnost.

1. Zadnou sougast produktu nevystavujte plsobeni silné korozivnich latek, jako jsou napf. koroziv-
ni organickarozpoustéedla.

2. Nenanasejte chemicke latky (napfiklad barvy nebo lepidla) na stranu solarniho panelu obrace-

nou ke slunci.

Produkt nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné nebo hoflavych ¢i vybusnych materiald.

4. Zajistéte, aby se panel se nedostal do kontaktu s ostrymi nebo Spiatymi nastroji a necCistéte
jeho povrch tvrdymi materialy, jako je napf. brusny papir.

5. Nasolarni panel neklepejte, nemackejte ho ani neohybejte. Doporucujeme prepravovat a skla-
dovat panel ve svislé poloze.

6. Nasolarni panel nepokladejte tézkeé predméty, aby nedoslo k jeho poskozeni.

7. Nepouzivejte zafizeni jako jsou lupy k nasmérovani slunecniho svétla na solarni panel.

8.  Panely uchovavejte mimo dosah détia domacich zvifat.

I

Jakeékoli ztraty nebo poskozeni zplsobené vnéjsimi vlivy se nepovazuji za vadu vyrobku a ne-
vztahuje se na né zaruka spole¢nosti EcoFlow. Mezi tyto vnéjsi vlivy patfi mimo jiné ptaci trus
zpUsobujici korozi, kousnuti zvifaty, pfepétiv elektrické siti a extrémni povétrnostni podminky
(napfiklad kroupy, silny dést, silny vitr nebo blesky).

Tento produkt je uréen pro pfenosné pouziti a nosnost montaznich otvord je omezena. Pri
zkousce odolnosti pfi teploté 60-70 °C byla zjisténa minimalni pevnost v tahu jednoho otvoru
120 N. Uzivatelé musi produkt béhem pouzivani fadné zajistit a chranit pred silnym vétrem.
Produkt nevystavujte dlouhodobé silnému vétru nebo vysokym teplotam. Jakékoli poskozeni
montazniho otvoru, selhani produktu nebo zranéni ¢i ztrata na majetku tretich stran zplso-
bené nespravnym upevnénim nebo narazem vétru se nepovazuji za vadu panelu a vyrobce za
né nenese odpovednost.

Nerozebirejte panel ani zadnou jeho €ast, ztratili byste tim pravo na zaruku.

Pred pouzitim panelu k nabijeni bateriove stanice se ujistéte, ze panel splfiuje vstupni poza-
davky dotyéneé stanice. Pfed pfipojenim vice panell ke stanici zkontrolujte, jaky maximalni
pocet paneld je mozné k dotycné stanici pripojit.

PFi sériovem nebo paralelnim zapojeni panell doporucujeme zakoupit propojovaci kabely pro-
stfednictvim autorizovanych prodejct EcoFlow. Pokud pouzivate solarnikabel jiného vyrobce,
ujistéte se, ze jsou konektor, napéti a proud kabelu kompatibilni.
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Nepfipojujte ani neodpojujte Zadné kabely béhem provozu solarniho panelu, protoze by moh-
lo dojit k vzniku elektrického oblouku, zkratu, roztaveni nebo urazu elektrickym proudem.
Pokud je nutné kabely pfipojit nebo odpojit, dodrzujte prosim presné nasledujici kroky:

1. Odsunte solarni panel z pfimého slunecninho svétla nebo jeho povrch zcela zakryjte neprdhled-
nou latkou/stinici deskou, aby panel prestal ziskavat energii.

2. Vypnéte veskera elektricka zafizeni pripojena k solarnimu panelu (napf. stfidace, bateriové sta-
nice nebo regulatory).

3. Pokud je systém vybaven jisti¢i nebo spinaci, nejprve vypnéte napajeni stejnosmérného i stfi-
davého proudu.

4. Vhodnym abezpecnym zplsobem zkontrolujte, zda na konektorech neni napéti.

5. Pri pfipojovani nebo odpojovani jemné stisknéte zajistovaci jazycek a plynule zatahnéte nebo
zasunte. Ukony neprovadéjte se zatézi, s mokryma rukama nebo s kovovymi dopliky.

6. Poopétovnem pfipojeni se ujistéte, Ze jsou konektory sucheé, pevné pfipojene a zcela zajisténe,
teprve poté obnovte napajenia zkontrolujte stav systému.

PFi zapojovani nebo odpojovani solarniho panelu nenoste zadné kovove predmeéty.

Solarni panely likvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny konektory béhem pouzivani pevné zajistény, aby nedoslo k pre-
hrati, roztaveni nebo snizeni vykonu v disledku $patného kontaktu.

Po pouzitiudrzujte povrch panelu Cisty, bez prachu, skvrn nebo necistot, které by mohly snizit
ucinnost panelu.

Postupné maze u solarnich paneld dochéazet k pfirozenému Utlumu vykonu. Snizeni vykonu
zpUsobene ¢astym skladanim, pfepravou nebo vnéjsimi faktory prostiedi neni kryto zarukou.

Varovani: Tento produkt pfi vystaveni slune¢nimu zafeni generuje stejnosmérny proud (DC).
Nedotykejte se odkrytych vodivych svorek a nepokousejte se produkt rozebirat, protoze by
mohlo dojit k urazu elektrickym proudem nebo popaleni. Vzdy dodrzujte pokyny pro spravne
pfipojeni a pouzivani. V pripadé dlouhodobych pevnych instalaci se ujistéte, Ze nosna kon-
strukce je bezpecna, odolna proti povétrnostnim vlivim a vétru. Spole¢nost nenese odpo-
védnost za $kody zpUsobené nespravnou instalaci nebo vnéjsimi silami.

ZVLASTNIi PROHLASENI O VYLOUCENiI ODPOVEDNOSTI

Spole¢nost EcoFlow nenese odpovédnost za zadne pfime ani nepfimeé ztraty, Skody, poruchy, ne-
hody nebo zranéni osob vyplyvajici z nedodrzeni kterékoli z vySe uvedenych podminek ze strany
uzivatele pfi pouzivani tohoto produktu.

V souladu s platnymi zakony a predpisy si spolecnost EcoFlow vyhrazuje pravo na konec¢ny vyklad
tohoto dokumentu a vdech dokumentd souvisejicich s produktem. Tento dokument mize byt bez
pfedchoziho upozornéni zménén (aktualizovan, revidovan nebo zrusen). Nejnovéjsi informace o
produktu naleznete na oficialnich webovych strankach spolecnosti EcoFlow: https://www.eco-
flow.com/.
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Poznamky
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Poznamky
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